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numerosa, segun se nos habia mandado, con el fin de vigilar todos los pasos é
impedir que saliesen espias de los enemigos miéntras el Sefior estaba en su obra,
no fuese que indignado de tal temeridad, destruyese lo que habia creado; pues
bien que nada pudiesen ellos intentar sin su consentimiento, quiso, como supre-
Mo monarca, enviarnos & cumplir sus altos mandatos y probar la prontitud de
nuesira obediencia. Llegamos en breve; encontramos cerradas y fuertemente
barreadas las pavorosas puertas; pero antes de aproximarnos, oimos dentro un
rumor (ue en nada se parecia 4 los armonicos sones de los canticos ni las danzas,
sino & los gritos de los tormentos, de las lamentaciones y de la furiosa rahia. Vol-
vimonos alegres 4 las colinas limitrofes de la luz antes que anocheciese el sabado,
asi como se nos habia ordenado. Pero comienza ya tu relato, el cual escucharé
con el mismo gusto que tu has escuchado el mio.» |
Esto dijo el divino Nuncio; y prosiguio asi, nuestro primer padre: «Dificil le
es al Hombre decir eomo empezo su vida, porque ;quién conoce su verdadero
origen? Pero el deseo de seguir conversando contigo me animarz 4 hacerlo. Cual
si nuevamente despertase del més profundo suefio, me hallé muellemente recos-
tado sobre la florida yerba; y cubierto de un balsimico sudor, que tardaron poco
en enjugar los rayos del Sol, absorbi aquellos humedos vapores. Volvi en seguida
hicia el cielo mis ojos asombrados, vy estuve un rato contemplando el {‘S['JEIH('I'HSU
firmamento; hasta que levantindome de pronto por un movimiento instintivo.
salté como esforzandome en- llegar & él, y me hallé derecho sobre mis piés, que
me sostenian. Al rededor vi colinas y valles, umbrosos bosques, llanuras bafiadas
de sol, liquidos arroyuelos que murmurando se deslizaban. y por do quiera cria-
turas que vivian y se movian, que andaban ¢ volaban, y aves que gorjeaban entre
el ramaje. Todo se mostraba risuefio. v mi corazon estaba inundado -vn fragancia,
v en alegria. ‘_
»Reparé entonces en mi mismo, examiné todos mis miembros, di aleunos
pasos, v me determiné & correr, valiéndome de mis sueltas articulaciones. ;f_- Im-
pelido por la vigorosa fuerza que en mi sentia: pero jquién era yo, donde estaba,
por que existia? De nada tenia noticia. Probé & hablar. y hablé sin r_liﬁ(-uln-ﬂ
prestandose & ello mi lengua, y poniendo nombre & cuanto veia; v exclameé: «:0O |
Sol, claridad hermosa, y tu, Tierra, que recibes su luz y que t: o L--.- -‘ h
= _ )es su luz y que tan lozana te osten-
tas y tan risuena: montes y valles, rios, bosques y llanuras: y vosotros los que

gozals de vida v de movimiento. bellisimas eriatimne : :
c a y de movimiento, bellisimas criaturas! Decidme, decidme. si lo
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sabeis, de donde procedo y como me encuentro aqui. No procedo de mi mismo,
sino seguramente de un gran Hacedor, tan grande por su bondad como por su
poder. Decidme como he de conocerle, como podré adorarle, pues por él gozo de
movimiento y vida, y me siento mas feliz de lo que yo mismo puedo com—

prender.»

»Y miéntras hablaba asi, me encaminé sin saber adonde, 1&jos del sitio donde

por vez primera respiré el aire y contempl¢ esa encantadora luz; y como nadie
me respondiese, me senté pensativo en un verde y sombrio ribazo, bordado todo
de flores. Por primera vez tambien me asalto el delicioso suefio, que con dulce
opresion y sin alarmarme embargd mis sentidos, bien que temi volver & la insen-
sibilidad de mi primer estado, y disolverme repentinamente. Mas en el mismo
punto se apoderd de mi mente un suefio, cuya agradable representacion vino &
hacerme creer que gozaba atin de mi sér, que vivia atin; y figuroseme que llega-
ba alli alguien de divino aspecto, y que me decia: «Adan, tu mansion te llama;
levantate, Hombre, destinado & ser el primer padre de innumerables hombres,
Vengo, llamado por ti, para conducirte al delicioso jardin donde tienes dispuesta
tu morada.» Esto diciendo, me asio de la mano, y deslizando por el aire sin dar
paso alguno, me transporto por encima de los campos y de las aguas & una sel-
vosa montafia, cuya cima era unallanura, ancho recinto cercado de hermosisimos
arboles, de calles y de bosques; que de cuanto hasta entonces habia visto en la
tierra, nada apénas me parecia tan agradable. Los frutos que en extremada abun-
dancia pendian de cada arbol, incitaban primero & los ojos y encendian despues
el apetito en deseo de cojerlos y de gustarlos; y en esto desperté, y vi que era
realidad lo que con tal viveza el suefio me habia pintado. De nuevo hubiera em-
prendido mi carrera, 4 no habérseme aparecido entre los érboles la divina presen-
cia del que en aquel lugar me servia de guia; y lleno de jubilo, pero con respe-
tuoso temor, me prosterné ante sus plantas para adorarle.

»Hizome levantar, y con la mayor dulzura me dijo: «Yo soy el mismo que
buseas. el autor de cuanto ves encima, debajo y al rededor de ti. Te hago duetio
de este Paraiso; tenle por tuyo para cultivarle, guardarle y sustentarte de sus
frutos. De todos los arboles que en este jardin crecen, come libremente y con co-
razon alegre; no padezcas necesidad; pero del que lleva en si el conocimiento del
bien y del mal, que he plantado en medio del jardin, junto al arbol de la vida, y

para prueba de tu obediencia y fidelidad (no olvides jamas este precepto), guar-
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date de gustar, y evita sus funestas consecuencias. Sabe que el dia que comas de
él y quebrantes el iinico mandato que te impongo, moriras infaliblemente, seras
mortal desde entonces, perderas tu presente felicidad, y expulsado de aqui, iras
a un mundo de desdichas y penalidades.»

»El severo tono con que pronuncio esta rigurosa prohibicion resuena atin con
terrible eco en mis oidos, dado que est4 en mi mano no incurrir en semejante
pena; mas en seguida cobro su risueflo aspecto, y prosiguio hablandome en estos
afectuosos términos: «No solo este encantador recinto, sino la tierra toda te doy
a t1 y & tu descendencia. Poseedla como duefios, con todo lo que vive en ella, en
el agua y en el aire, animales, peces y aves; en testimonio de lo cual, he ahi 4
los pajaros y cuadripedos segun la especie de cada uno: te los presento para que
les impongas sus nombies, y para que con la mas sumisa obediencia te rindan
homenaje; y lo propio has de entender de los peces, que residen dentro del agua,
¥ 1o comparecen aqui porque no pueden abandonar su elemento ni respirar este
aire, sutil para ellos en demasia.»—Y miéntras asi se expresaba, fueron de dos
en dos acercindose 4 mi las aves y los animales, postrandoseme éstos con man-
sos halagos, y aquellas descendiendo, sostenidas en sus alas. Ibales dando nom-
bre & medida que pasaban, é instruyéndome en su naturaleza, que de tal pene-
tracion me habia dotado Dios en aquel momento; pero en ninguna de aquellas
criaturas hallaba lo que parecia aun faltarme; y asi me atrevi a preguntar 4 la
celeste vision:

<Y atizeomo te llamaré? Porque tu eres superior 4 todos estos, superior al
Hombre, & todo lo que es mas que el Hombre, y 4 cuanto pudiera yo nombrar.
¢Como podré adorarte, autor de este Universo y de todo lo que es un bien para
el Hombre, cuya felicidad has labrado tan sin medida, disponiéndolo todo para
este fin? Pero nadie participa conmigo de tan gran ventura. ;Qué dicha hay en la
soledad? ;Qué goce es el que se disfruta 4 solas? Y aun gozando asi de todo
icomo puede uno satisfacerse?»

»La presuntuosa resolucion con que dije esto sugirio & mi celeste vision una
sonrisa que realzo su majestad; y afiadio: «;Qué entiendes por soledad? ;No es-
tan la tierra y el aire poblados de criaturas vivientes, que dociles & tu voluntad,
S€ muestran contentos con tu presencia? ;No comprendes su lenguaje y sus ins-

: +D T, 2 i = e = . . 1. .
tintos? Tambien aleanzan ellos una inteligencia y una razon que no son de des-

preciar. Recréate con ellos, tratalos como soberano duefio de un vasto imperio.»
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»Estas palabras del universal Serior me parecieron un mandato; y en tono
suplicante, como quien demanda indulgencia, repuse: «jQue no te ofendan vmis
palabras, Sefior Omnipotente y Hacedor mio! ; Préstame benignos oidos! ;No te
has dienado hacerme aqui tu representante, y disponer que sean inferiores & mi
todas éstas criaturas? Pues ;qué sociedad, qué armonia, que verdadero placer
puede ser comun & los que no se consideran entre si iguales? No hay mutualidad
de afecto, si no se da y se recibe en la proporcion debida, porque en la desigual-
dad que eleva &4 unos y rebaja a otros, 1o puede existir perfecto acuerdo y .se
establece pronto reciproco desvio. Hablo de la sociedad tal como yo la desearia,
en que los placeres razonables han de ser comunes, y no pueden serlo erf el con-
sorcio del bruto con el hombre. Cada cual busca solaz en los de su especie, como
el leon en la compaiia de la leona, y por eso tu mismo los has unido en parejas;
que no solo es imposible que se entiendan el pajaro y la fiera, 0 el pez y el ave,
mas ni siquiera el ximio con el buey, y menos el hombre con el bruto, por ser
esto lo mas dificil.»

> A 1o cual. sin manifestar desagrado, respondio el Todopoderoso: «Veo, Adan,
(ue quieres procurarte una felicidad perfecta y pura en la eleccion de tus asocia-
dos, y que no hallaras placer, con encontrarte rodeado de tantos goces, viéndote
smlﬁariu. ;Qué juzgas de mi y de mi actual estado? ;Crees que yo soy completa-
mente feliz 6 no? Solo estoy toda una eternidad; no reconozco segundo ni seme-
jante, y mucho ménos igual: jcon quién, pues, he de comunicarme, sino con los
que son hechura mia; inferiores & mi, infinitamente inferiores & lo que respecto
4 ti son las demés criaturas?»

»A esta pregunta respondi humildemente: «Soberano del mundo, para conce-
bir la alteza 0 profundidad de tus eternos designios jqué limitado es el alcance
humano! Tua eres perfecto por ti mismo, y en ti no cabe la menor falta. No es

asi el Hombre, que se perfecciona gradualmente con el deseo de asociarse a sus
semejantes para hacer mas llevaderos o mejorar sus defectos. Ni en ti hay la ne-
cesidad de reproducirte, siendo infinito como eres y, aunque uno, cabal en numero.
El ntmero es lo que manifiesta en el Hombre su imperfeccion individual, y asi
debe producir el semejante de su semejante, y para multiplicar su imagen, 1m-
perfecta en la unidad, necesita de un amor mutuo, de una compaiia querida;
pero ti, aunque solo en tu recondito alcazar, no has menester mejor acompana-
miento que t mismo:; no buscas otra sociedad; y si tal quisieses, sublimarias a
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una de tus criaturas hasta unirla 6 ponerla en comunicacion contigo, hasta divi-
nizarla ; miéntras que yo no puedo levantar al que se arrastra por la tierra para
conversar con €l, ni hallar en su trato complacencia alguna.»

»Alentado por su bondad, habléle asi, valiéndome del permiso que me otor-
gaba; El acogio mi indicacion, replicando con su graciosa y divina voz: «Me
he complacido hasta ahora en probarte, Adan, y advierto que no solo conoces
a los animales, pues has dado & cada cual adecuado nombre, -sino que te co-
noces a ti mismo. Bien descubres el libre espiritu que en tu interior he puesto,
la imégen mia, que no he concedido & los brutos, por lo cual no puedes igua-
larte a ellos. Razon tienes en considerar extrafia su sociedad, y piensa siempre
del mismo modo. Antes de oirte, sabia que no era conveniente al hombre la so-
ledad; mas la compafiia que entonces viste no es la que te destino; te la mos-
tré Unicamente para probar si juzgabas bien de tu conveniencia y de lo que es
justo. Lo que ahora te presentaré ha de agradarte seguramente; sera una seme-
Janza tuya, un sosten & proposito para ti, un segundo tu, exactamente 1gual 4 lo
que anhela tu corazon.»

»Callo al decir esto, 6 yo no le oi decir mas, porque rendida mi naturaleza
terrestre a aquella virtud divina, que por tanto tiempo me habia tenido remon-
tado & la excelsa altura de su celestial coloquio, eomo deslumbrado y oprimido
por una fuerza que embarga los sentidos, no pudiendo vencer mi languidez,
recurri al alivio del suefio, y éste acudio al instante. traido en mi auxilio por la

naturaleza, y cerro mis parpados, pero dejo clara mi vista interior, la luz de mi

lantasia; y arrebatado, como en un éxtasis, me parecio percibir, aunque dormid
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su husca, resuelto 4 hallarla, 6 4 lamentar su pérdida para siempre y renunciar
a toda otra felicidad. Y cuando menor era mi esperanza, héla nuevamente a corto
trecho de alli, conforme se me habia en el sueflo aparecido, revestida de todas
las seducciones que tierra y cielo podian juntar para hacer su beldad més intere-
sante. Llegose 4 mi llevada por su creador celestial, que aunque invisible, con su
voz la dirigia, habiéndola impuesto ya en los deberes de la santidad nupcial y en
los ritos del matrimonio. La gracia acompailaba sus pasos, el cielo reverberaba
en sus 0jos, vy la dignidad y el amor presidian & todos sus movimientos. Enajenado
de jubilo, no pude ménos de exclamar asi:

«Esta vez colmas mis deseos. Cumpliste ya tu promesa, bondadoso Seiior,
dispensador de todos los bienes, y de éste en especial, el mayor don que has po-
dido hacerme. ;Como no me lo envidias? Ya veo el hueso de mis huesos, la carne
de mi carne: en ella me veo a mi. Mujer es su nombre; del Hombre ha sido sa-
cada; y por esta causa el Hombre dejara & su padre y & su madre para unirse
con su mujer; y ambos seran una misma carne, un mismo corazon y una sola
alma.»

»Ella me oyo; y aunque impulsada hacia mi por una fuerza divina, la inocen-
cia, el pudor virginal, su virtud, la conciencia de su dignidad, que ha de ser re-
querida antes que conquistada, que no es facil ni espontanea, sino retraida y
cauta, para que su incentivo sea mayor, en suma, la naturaleza, bien que exenta
de todo pensamiento pecaminoso, tan poderosamente obro en ella, que al verme
se retird. Yo la segui; ella, poseida del sentimiento del honor, con majestuosa
condescendencia aprobo la demostracion de mi solicitud; y la conduje al lecho
nupcial, arrebolado su rostro con el carmin de la aurora. Los cielos todos, las
favorables constelaciones marcaron aquella hora con su mas benigna influencia;
congratulose la tierra; estremeciéronse de gozo sus colinas; las aves gorjearon
alborozadas, y el fresco ambiente y los bullidores céfiros difundieron la nueva
entre los bosques, derramando sus alas las rosas y perfumes que habian libado
en las aromaticas florestas; hasta que la enamorada avecilla de la noche canto
aquel himeneo, y dio priesa & la estrella- de la tarde para que iluminando la
cima de su colina, encendiese la nupcial antorcha.

»Te he dicho pues lo que paso por mi: mi historia te hara ver la felicidad terres-
tre de que disfruto. Confieso que todo me causa ]'Jl:if_"'_'i‘ ;-1rgi_li. pero un }'rlélf_‘t'_‘l‘ que,

anhelado 0 involuntario, ni excita en mi cambio alguno, ni produce mayor deseo,




